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IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

LEIATODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Siga sempre as precaugdes abaixo para evitar situagdes perigosas e garantir 0 maximo
desempenho do seu produto

Este simbolo indica que ha Este simbolo indica que o aparelho
informagdes adicionais disponiveis utiliza refrigerante inflamavel. Em caso
como o Manual de Operag&o ou 0 de vazamento ou exposic&o a uma
Manual de Instalagao fonte de ignicdo externa, ha risco de
incéndio
Este simbolo indica que o Manual Este simbolo indica que o equipamento
[ ] de Operagéo deve ser lido deve ser manuseado por uma equipe
atentamente. @ de manutengéo qualificada, tendo o
Manual de Instalagédo como referéncia.
A AVISO
Ignorar as instrugbes pode resultar em ferimentos graves ou morte.
A CUIDADO
Ignorar as instrugbes pode resultar em ferimentos leves ou danos ao produto.
A AVISO

A instalagéo ou reparo feito por pessoas ndo qualificadas pode ser extremamente
perigoso para vocé e para 0s outros.

A instalagédo deve ser realizada por pessoal qualificado e autorizado, conforme a
legislagéo nacional.

Este manual é destinado a técnicos de manutengao qualificados, familiarizados com
procedimentos de seguranga e equipados com ferramentas e instrumentos de teste
apropriados.

Falha em ler o manual corretamente ou n&o sequir todas as instrugées pode resultar
em mau funcionamento do equipamento, danos na propriedade, lesdes pessoais e
obito.

Instalacéo

N&o use um disjuntor defeituoso ou de baixa qualidade. Use um disjuntor e um fusivel
com a classificagdo correta.

Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.

Em caso de servigos elétricos, entre em contato com o revendedor, o vendedor, um
eletricista qualificado ou um Centro de Servigo Autorizado.

Sempre aterre o produto de acordo com o diagrama elétrico. N&o conecte o fio terra a
tubulagdes de gas ou agua, para-raios ou fio terra de telefone.

- Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.
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Instale o painel e a cobertura da caixa controle de forma segura.

- Ha risco de incéndio ou choque elétrico devido a poeira, agua, etc.

Use o disjuntor ou fusivel com a classificagéo correta.

- Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.

Nao modifique nem aumente o comprimento do cabo de alimentagdo. Se o plastico de protecao
do cabo ou o fio de alimentagéo tiver arranhdes, descascado ou deteriorado, o cabo ou o fio
devera ser substituido.

Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.

Para instalagdo, retirada ou reinstalagdo, sempre entre em contato com o revendedor ou com
um Centro de Servigo Autorizado.

- Ha risco de incéndio, choque elétrico, explosdo ou ferimentos.

N&o instale o produto em um suporte com defeito. Certifique-se de que a area de instalagao néo
se deteriore com o tempo.

- Isso pode provocar a queda do produto.

Nunca instale a unidade externa em uma base mével ou em um local de onde ela possa cair.

- A queda da unidade externa pode causar danos, ferimentos ou até mesmo levar uma pessoa
ao Obito.

Na unidade externa, o capacitor de aumento de carga fornece eletricidade de alta tensdo para
0s componentes elétricos. Certifique-se de descarregar completamente o capacitor antes de
realizar qualquer conserto.

- Um capacitor carregado pode causar choque elétrico.

Ao instalar a unidade, use o kit de instalagéo fornecido com o produto.

- Caso contrario, a unidade pode vir a cair e causar ferimentos graves.

As conexdes da fiagao interna/externa devem ser fixadas firmemente e o cabo deve ser
devidamente encaminhado para que néo exista qualquer forga puxando o mesmo dos terminais
de conexao.

- Conexdes incorretas ou soltas podem gerar aquecimento ou provocar um incéndio.

Descarte com seguranga os materiais de embalagem. Como parafusos, pregos, baterias, objetos
quebrados, etc., apds a instalagdo ou manutengdo e, em seguida, rasgue e jogue fora 0s sacos
plasticos de embalagem.

- As criangas podem brincar com os mesmos e causar ferimentos.

Certifique-se de verificar o fluido refrigerante a ser usado. Por favor, leia a etiqueta do produto.
- 0 uso de refrigerante incorreto pode impedir a operagao normal da unidade.

Use somente tubos especificos de refrigerante para o refrigerante R32. Nao use produtos R22,
que tém classificagdes de pressao mais baixas e podem resultar em pressao excessiva,
exploséo e ferimentos.

Funcionamento

Quando o produto estiver encharcado (inundado ou submerso) da agua, entre em contato com
um Centro de Servigo Autorizado para realizar o conserto, antes de usa-lo novamente.

- Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.
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Certifique-se de utilizar somente as pegas listadas na lista de pegas de reposi¢ao. Nunca tente
modificar o equipamento.

— O uso de pegas inadequadas pode causar choque elétrico, geracéo de calor excessivo ou
incéndio.

Nao toque, opere nem conserte o produto com as méos molhadas. Segure a tomada com a méo
ao retira-la.

— Ha risco de choque elétrico ou incéndio.

N&o cologue um aquecedor ou outros dispositivos de aquecimento perto do cabo de
alimentacdo.

— Ha risco de incéndio e choque elétrico.

Nao permita que a gua entre em contato com as partes elétricas. Instale a unidade longe de
fontes de agua.

— Ha risco de incéndio, falha do produto ou choque elétrico.

Nao armazene, use ou permita que gases inflamaveis ou combustiveis fiquem perto do produto.
— Ha risco de incéndio.

N&o use o produto em um espago hermeticamente fechado por um longo periodo. Faga
ventilagdo regularmente.

— E possivel ocorrer uma deficiéncia de oxigénio e, portanto, prejudicar sua satde.

Nao abra a grade frontal do produto durante o funcionamento. (N&o toque no filtro eletrostatico,
se a unidade estiver equipada com esse recurso).

— Ha risco de lesdo fisica, choque elétrico ou falha do produto.

Se houver som, cheiro ou fumaga estranhos no produto. Desligue imediatamente o disjuntor ou
desconecte o cabo de alimentagao.

— Ha risco de choque elétrico ou incéndio.

Ventile o compartimento do produto esporadicamente ao opera-lo com um fogéo ou elemento de
aquecimento, etc.

— Pode ocorrer deficiéncia de oxigénio e, portanto, prejudicar sua saude.

Quando o produto néo for usado por um longo periodo, desconecte a tomada da fonte de
alimentagdo ou desligue o disjuntor.

— Ha risco de danos ou falhas no produto, ou de operagao nao intencional.

Tome cuidado para garantir que ninguém, especialmente criangas, possa pisar ou cair na
unidade externa.

— Isso pode resultar em ferimentos pessoais e danos ao produto.

Tome cuidado para garantir que o cabo de alimentag&o ndo possa ser puxado ou danificado
durante o funcionamento.

— Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.

Nao coloque NADA sobre o cabo de alimentagao.

— Ha risco de incéndio ou de choque elétrico.

Quando houver vazamento de gas inflamavel, desligue o gés e abra uma janela para ventilar
antes de ligar o produto. N&o use o telefone, nem ligue ou desligue os interruptores.

— Ha risco de explosdo ou de incéndio.
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A CUIDADO
Instalacao

Duas ou mais pessoas devem levantar e transportar o produto.

— Evite lesdes pessoais.

Nao instale o produto em locais onde ele ficara exposto diretamente ao vento vindo do mar
(maresia).

— Isso pode causar corrosao no produto.

Instale a mangueira de drenagem para garantir que a agua condensada seja drenada
adequadamente.

— Uma conexao mal feita pode causar vazamento de agua.

Mantenha o nivel mesmo durante a instalagéo do produto.

— Para evitar vibragdes ou ruido.

N&o instale o produto em locais onde o ruido ou o ar quente da unidade externa possa
danificar, ou incomodar a vizinhanga.

— Isso pode causar problemas para seus vizinhos e, consequentemente, disputas.
Sempre verifique se ha vazamento de gas (refrigerante) apés a instalagéo ou conserto do
produto.

— Niveis baixos de refrigerante podem causar falhas no produto.

Por favor, faca a instalagao com seguranga em um local que possa suportar suficientemente o
peso do produto.

— Se a resisténcia ndo for suficiente, o produto podera cair e causar ferimentos.

Nao instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

Funcionamento

Nao utilize o produto para fins especiais, como preservagéo de alimentos, obras de arte, etc.
Trata-se de um ar condicionado desenvolvido para 0 consumidor comum, nao de um sistema
de refrigeragdo de precisao.

— Existe o risco de danos ou de perdas de bens.

Nao bloqueie a entrada ou a saida do fluxo de ar.

— Isso pode causar falha no produto.

Use um pano macio para limpar. Nao use detergentes fortes, solventes ou respingos de agua,
etc.

— Ha risco de incéndio, choque elétrico ou danos as partes plasticas do produto.

Nao toque nas partes metalicas do ar-condicionado ao remover o filtro de ar.

— Ha risco de lesbes pessoais.

Nao pise nem coloque nada sobre o produto. (unidades externas)

— Ha risco de lesdes pessoais e falha do produto.

Sempre insira o filtro seguramente apds a limpeza. Limpe o filtro a cada duas semanas ou mais
sequido, se necessario.

— Um filtro sujo reduz a eficiéncia.
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Nao insira as maos ou outros objetos pela entrada, ou saida de ar enquanto o ar-condicionado
estiver em funcionamento.

— Ha pegas afiadas e moveis que podem causar lesdes pessoais.

Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produto.

— As bordas afiadas podem causar ferimentos.

Se 0 gas refrigerante vazar durante o conserto, néo toque no gas refrigerante que esta
vazando.

— 0 gas refrigerante pode causar congelamento (queimadura pelo frio).

Nao incline a unidade ao remové-la ou desinstala-la.

— A agua condensada, no interior, pode derramar.

Nao misture ar ou gas que néo seja o refrigerante especificado usado no sistema.

— Se o ar entrar no sistema refrigerante, o resultado sera uma pressao excessivamente alta,
causando danos ao equipamento ou até ferimentos.

Se 0 gas refrigerante vazar durante a instalagdo, ventile a area imediatamente.

— Pode ser prejudicial a sua saude.

A desmontagem da unidade, o tratamento do dleo refrigerante e eventuais pegas devem ser
feitos conforme os padrdes locais e nacionais.

Substitua todas as pilhas do controle remoto por pilhas novas, do mesmo tipo. Nao misture
pilhas velhas e novas ou tipos diferentes de pilhas.

— Ha risco de incéndio ou falha do produto.

Nao recarregue nem desmonte as pilhas.

— Nao descarte as pilhas em um incéndio. Elas podem queimar ou explodir.

Se 0 liquido das pilhas entrar em contato com sua pele ou roupas, lave-as bem com égua
limpa. Néo use o controle remoto se as pilhas tiverem vazado.

— Os produtos quimicos das pilhas podem causar queimaduras ou outros riscos a saude.
Se vocé ingerir o liquido das pilhas, escove os dentes e consulte um médico.

N&o use o controle remoto se as pilhas tiverem vazado.

— Os produtos quimicos das pilhas podem causar queimaduras ou outros riscos a satde.
Nao deixe o ar-condicionado funcionando por um longo periodo se o nivel de umidade for
muito elevado e uma porta ou janela for deixada aberta.

— A umidade pode se condensar e molhar ou danificar os moveis.

N&o exponha sua pele, criangas ou plantas a corrente de ar frio, ou quente.

— Isso pode ser prejudicial & sua saude.

Nao beba a 4gua de drenagem do produto.

— Isso ndo é higiénico e pode causar sérios problemas de saude.

Utilize um banco firme ou uma escada para realizar a limpeza, manutenc¢ao ou conserto do
produto em uma altura elevada.

— Tenha cuidado e evite ferimentos.

O sistema de ventilagdo deve ser instalado no espago quando o aparelho com R32 estiver
sendo usado para resfriamento de equipamentos elétricos.
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INSTALAGAO

Pecas de instalagao

Placa de instalagéo

Parafuso tipo "B"

[

Parafuso tipo "A" (6 EA) Parafuso tipo "A" (8 EA) Parafuso tipo "A" (7 EA) Parafuso tipo "A" e buchas de plastico

Yt
SIS | POLLLLLE | SOLOPES s

Suporte de controle remoto

Liberagdo da unidade de descarga lateral

Nao instale o produto quando ndo houver ventilagédo suficiente.
O desempenho pode ser reduzido ou o produto pode néo funcionar.

[Unidade: mm (pol.)]

a9 oumais
393/8) ou mais

B Em caso de série ou outra instalagao, consulte o PDB relacionado.
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INSTALAGAO DA UNIDADE INTERNA E EXTERNA

Leia na integra e siga o passo a passo.
Vocé precisa selecionar o local de instalagéo
adequado considerando as seguintes
condigdes e certifique-se de obter o
consentimento do usuario.

Selecionar a melhor localizagao
Unidade interna

1 Nao deixe calor ou vapor proximo a unidade.

2 Selecione um local onde néo haja obstaculos
na frente da unidade.

3 Certifique-se de que a drenagem da
condensagao é liberada corretamente.

4 Nao instale perto de uma porta.

5 Garanta os espagos indicados por setas na
parede, teto, cerca ou outros obstaculos.

6 Use um localizador de vigas para localizar as

vigas e evitar danos desnecessarios a parede.

A CUIDADO

Instale a unidade interna na parede onde a
altura do chéao seja superior a 2,3 metros.
(Tipo ART COOL apenas 1,5 m)

Unidade externa

1 Se um toldo for construido sobre a unidade

para evitar a luz solar direta ou a exposi¢ao a
chuva, certifique-se de que a radiagéo de calor
do condensador néo seja restrito.

Certifique-se dos espacos indicados pelas
setas ao redor da parte frontal, traseira
e lateral da unidade.

Nao coloque animais e plantas no caminho do
ar quente.

Leve em consideragéo o peso do

ar-condicionado e selecione um local onde o
ruido e a vibragao sejam minimos.

Selecione um local para que o ar quente e o
ruido do ar condicionado n&o incomodem os
vizinhos.

Local que possa suportar suficientemente o
peso e a vibragao da unidade externa e onde
a instalagéo seja possivel.

Local que ndo tem influéncia direta de neve
ou chuva.

8 Local sem perigo de neve ou queda de gelo.
9 Local sem piso ou base fraca, como uma

parte decrépita do edificio ou com muita
acumulagao de neve.

Mais que (Unidade: cm) 10 Ventilagao suficiente garantida.
Q t Mai;(;que
NN Instalagoes em telhados
Vi
Meis que 230 &que Se a unidade externa for instalada em uma
I estrutura de telhado, certifique-se de nivelar a

Mais que unidade. Certifique-se de que a estrutura do
telhado e o método de ancoragem sejam
adequados para o local da unidade. Consulte

Mals que os codigos locais sobre montagem em telhado.

Mais que 230 I

Mais que

Instalagéo em geral

Para espagos de instalagao estreitos
ou instalagdo interna

Mais
que.

(Unidade: cm)

*Existem limitagdes no espaco de instalagéo, o espacamento
minimo deve ser mantido.
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Fixar a placa de instalagao Capacidade
A parede que selecionar deve ser forte e sélida Tipo Interior (kBtu/h) Tipo
o suficiente para evitar vibragéo.

Montado na 7,912 1

1 Monte a placa de instalagéo na parede com
parafusos do tipo "A". Se for montar a Parede 18, 24 2
unidade em uma parede de concreto, use
parafusos de ancoragem.

- Monte a placa de instalagao horizontalmente
alinhando a linha de centro usando um nivel.

Meca a parede e marque a linha de centro.
Também é importante ter cuidado com relagao
a localizagéo da placa de instalagéo, o
roteamento da fiacao para as tomadas de
energia normalmente é feito através das
paredes. A perfuragdo do furo na parede

para as conexdes da tubulagdo deve ser feita
com seguranga.

<Tipo 1>

Unit Outline
I

N

O

<Tipo 2>

Unit Outline
+

Fundacgao para a instalagao

« Verifique a resisténcia e o nivel do piso de instalagéo para que a unidade nédo cause vibragbes
ou ruidos de funcionamento ap6s a instalacao.

* Fixe bem a unidade através de parafusos de fundagéo. (Prepare 4 conjuntos de parafusos de
fundagéo M12, porcas e anilhas disponiveis no mercado.)

« E melhor aparafusar os parafusos de fundag&o até o comprimento estar a 20 mm da superficie
da fundagéo.

. Materiais
Arruela de presséo anti-vibragao
Estrutura Porca Baseem Sao necessarios quatro

cimento parafusos para as 3 elevagtes
' de roscas da viga H

Viga H _
\ ) L,;¢— y
'\_
Ao
o ,\—-Z—QU ] 8
S N 3%
\
y v

[Unidade: mm]
Método de execucdo do parafuso da fundagao
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Comprimento e elevagao da tubulagao

Muiltiplos modelos de tubulagéo (Unidade: m)
F Ti Capacidade Comprimento |Comprimento Elevagao Elevagao

ase po (kBtu/h) total maximo(A/B)| maxima(h1) (h2)

21 30 20 15 7.5

A 24 40 25 15 7.5

quecer

1@ [Bombear 30 70 25 15 7.5

36 70 25 15 7.5

48 85 25 15 7.5

54 85 25 15 7.5

A, A AVISO

A capacidade é baseada no comprimento
padrédo e o comprimento maximo permitido

é baseado na confiabilidade. Se a unidade
externa estiver em uma elevagao mais alta
do que as unidades internas, apds 24 m de
altura vertical, é necessario 1 coletor de 6leo.

g R

Multiplos modelos de tubulagéo

Carga de Gas Refrigerante

O calculo do custo adicional deve ser levado em consideragéo para o comprimento do tubo extra.

Muiltiplos modelos de tubulagéo (Unidade: m)

. ) 1 ) Taxa

) Capacidade | Comprimento| Tubulagdo maximo |COMPrimento| Comprimento -
Fase Tipo (kBtu/h) padréo (m) para um sala (m) Tuagdggé? sem carga a(ig:/l;r;al

21 7.5 20 30 30 -

24 7.5 25 40 30 20

10 Aquecer 30 7.5 25 70 50 20

Bombear 36 7.5 25 70 50 20

48 7.5 25 85 60 20

54 7.5 25 85 60 20

Carga adicional (g) = ((A Comprimento da instalagéo da sala - Comprimento padrao) x 20 g/m
+ (B Comprimento da instalagédo da sala - Comprimento padrao ) x 20 g/m +..)
- CF(Fator de correcédo) x 15

M CF = Max. numero de unidades internas conectaveis - Niumero total de unidades internas conectadas
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Area minima do piso (Para R32)

- O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em um ambiente com area util maior que
a area minima.
- Utilize o grafico da tabela para determinar a area minima.

Amin (m2) 600
Localizagao
500 do piso
//
4
400 p 7
//
//
A
300 7
///
vl
200
100 Montado na
parede
" Montado no
— L —— teto
0 — =] m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8

- m : Quantidade total de refrigerante no sistema.
- Quantidade total de refrigerante: carga de refrigeante de fabrica + quantidade adicional de refrigerante.
- Amin : area minima para instalagéo.

Localizagao do Piso || Localizacéo do Piso Montado na parede || Montado na parede Montado no teto Montado no teto
m (kg) |Amin (m ?) || m (kg) |Amin (m ?) m (kg) |Amin (m ?) || m (kg) |Amin (m ?) m (kg) |Amin(m ?) || m (kg) | Amin (m ?)
<1224 - 4.6 181.56 <1224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 129 4.8 197.70 1.224 143 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 14 1.25 5 15.96
1.6 2197 52 232.02 1.6 244 5.2 25.78 1.6 1.63 5.2 17.26
1.8 27.80 54 250.21 1.8 3.09 54 27.80 1.8 2.07 54 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
22 41.53 5.8 288.65 22 4.61 5.8 32.07 22 3.09 5.8 2147
24 49.42 6 308.90 24 549 6 34.32 24 3.68 6 22.98
2.6 58.00 6.2 329.84 26 6.44 6.2 36.65 2.6 431 6.2 24.53
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 574 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
3.4 99.19 7 420.45 34 11.02 7 46.72 34 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 444.81 3.6 1236 7.2 49.42 3.6 8.27 72 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.4 52.21 3.8 9.22 7.4 34.95
4 137.29 7.6 495.61 4 15.25 7.6 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83
4.4 166.12 44 18.46 4.4 12.36
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Fazer um furo na parede
Faga o furo para a tubulagdo com uma broca de perfuragéo de @ 65 mm. Faga o furo da
tubulagéo a direita ou a esquerda com o furo ligeiramente inclinado para o lado externo.

PAREDE

Interna Externa

5-7 mm

(3/16"~5/16")

INSTALACAO DO CONTROLE REMOTO
COM FIO

N

1 Por favor, fixe firmemente usando o parafuso fornecido apds inserir a placa de configuragéo

do controle remoto onde deseja instalar.
- Por favor, instale para nao dobrar porque uma instalagéo ruim pode ocorrer se a placa de

configuragéo dobrar.
- Configure a placa do controle remoto para a caixa de recuperagéo se houver uma caixa de

recuperagao.

Pode configurar o cabo do controle remoto com fio em trés direcdes.

- Configuragéo da diregéo: a superficie da parede de recuperagao, superior, direita.

- Se configurar o cabo do controle remoto no lado superior e direito, configure ap6s remover as
ranhuras do guia do cabo do controle remoto.

M Remova a ranhura do guia com ponta longa. ‘(2_)\
S S l
|\ 4_® -' P
(1) Recuperagao para a superficie da parede W~ '\_)"'®

(2) Ranhura guia da parte superior
(3 Ranhura guia da pega direita <Ranhuras do guia do fio>
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3 Fixe a parte superior do controle remoto na placa de

configuragéo fixada na superficie da parede, conforme

. . ]
a imagem ao lado e, a seguir, conecte com a placa de »
configuragao pressionando a parte inferior.
- Conecte para nao deixar espago no controle remoto Lado
e na parte superior e inferior, direita e esquerda da placa da "
de configuragéo parede
I

<Pedido de conexédo>

—

Lado

parede

<Ordem de separagdo>

conforme figura ao lado. Ap6s inserir no furo inferior
a chave de fenda e girar no sentido horario, Lado
o controle remoto é separado. da
i X i parede
- Existem dois furos separados. Retire
individualmente um de cada vez. PEIN
- Tenha cuidado para n&o danificar os Vi
componentes internos ao retirar.

Separar o controle remoto da placa de configuragao, " I

4 Conecte a unidade interna e o controle remoto usando o cabo de conexao.

Verifique se o conector esta conectado normalmente.

-

Lado
da
parede

9 G =) TE =
da unidade interna

<)

7

Cabo de conexdo

5 Use um cabo de extensao se a distancia entre o controle remoto com fio e a unidade interna

— A\ AVISO

-

for superior a 10 m.

Ao instalar o controle remoto com fio, ndo o fixe na parede.
(Isso pode causar danos no sensor de temperatura.)

Nao instale o cabo com 50 m ou mais.

(Isso pode causar erro de comunicagao.)

* Ao instalar o cabo de extensao, verifique a diregéo de conexao do conector do lado do
controle remoto e do lado do produto para a instalagao correta.

* Se voceé instalar o cabo de extensao na diregdo oposta, o conector ndo sera conectado.
* Especificagéo do cabo de extensao: 2547 1007 22# 2 nucleo 3 blindagem 5 ou superior.
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Instalagado do controle remoto com fio

- Como o sensor de temperatura ambiente esta no controle remoto, a caixa do controle remoto
deve ser instalada em um local longe da luz solar direta, umidade elevada e fornecimento direto
de ar frio para manter a temperatura ambiente adequada. Instale o controle remoto cerca de 1,5 m
acima do chdo em uma area com boa circulagéo de ar em uma temperatura média.

Nao instale o controle remoto onde ele possa ser afetado por:

- Correntes ou pontos mortos atras de portas e cantos.

- Ar quente ou frio dos dutos.

- Calor radiante do sol ou aparelhos.

- Tubos e chaminés ocultos.

- Areas no controladas, como uma parede externa atras do controle remoto.

- Este controle remoto esta equipado com uma tela LED de sete segmentos. Para a exibigao
adequada dos LEDs do controle remoto, o controle remoto deve ser instalado corretamente,
conforme mostrado na Fig.1. (A altura padréo € 1,2 ~ 1,5 m do nivel do ch&o.)

Fig.1 Locais tipicos para controle remoto
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TRABALHO DE ALARGAMENTO E CONEXAO DA

TUBULAGAO
Trabalho de queima

A principal causa de vazamento de gas é devido a defeito no trabalho de queima. Execute
o trabalho de alargamento correto conforme procedimento a seguir.

Corte os tubos e o cabo

- Use o acessorio do kit de tubulagéo ou os tubos
adquiridos localmente.

- Meca a distancia entre a unidade interna e a

unidade externa.

- Corte os tubos um pouco mais longos do que a
distancia medida.

- Corte 0 cabo 1,5 m mais comprido que o comprimento
do tubo.

Remocao de rebarbas

- Remova completamente todas as rebarbas da segédo
transversal cortada do tubo.

- Coloque a extremidade do tubo / cano de cobre para
baixo conforme remove as rebarbas, para evitar que as
rebarbas caiam na tubulagao.

Colocando porca

- Remova as porcas conicas presas as unidades interna
e externa e, em seguida, cologue-as no tubo / tubo apos
a remogao da rebarba. (ndo é possivel coloca-los apds
o trabalho de queima)

Trabalho de queima

- Execute o trabalho de alargamento usando a
ferramenta de alargamento conforme mostrado
abaixo.

Inclrnado Irregular Aspero

Tubo de
cob\re ( N 9e g
|

Tubo
Alargador

Apontar
para baixo

porca cnica

Tubo de cobre

<Tipo de porca>

Barra

Tubo de cobre

Diametro do tubo A Polegadas (mm)
mm (pol) Tipo de porca Torque
@ 6,35 (3 1/4) | 0,04~0,05(1,1~1,3)
@9,52(2 3/18) | 0,06~0,07(1,5~1,7) 0~0.02
@12,7(@ 1/2) | 0,06~0,07(1,6~1,8) (0~6 5)
@ 15,88(0 5/8) | 0,06~0,07(1,6~1,8) ’
@19,05(9 3/4) | 0,07~0,08(1,9~2,1)

Segure firmemente o tubo de cobre em uma

barra na dimensao mostrada na tabela acima.
* Tubos e fios devem ser adquiridos
separadamente para instalagao do produto.
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Verificar
- Compare o trabalho alargado com a figura ao lado
- Se o alargamento estiver defeituoso, corte a secao

do alargamento e faga o trabalho de alargamento
= Exemplo errado de alargamento =
novamente.

Suavizar em toda a volta
/Por dentro esta brilhando sem arranhdes.

= ﬁ L @
Inclinado Superficie Rachado Espessura

Comprimento danificada irregular
uniforme em toda a volta

Conexao da tubulacao - Interna

Preparando a tubulagé@o da unidade interna e a mangueira de drenagem para instalagado através
da parede.

1 Direcione a tubulagéo interna e a mangueira de drenagem na diregao traseira esquerda ou direita.

. de drenagem g
Mangueira de drenagem <

2 Prenda a tubulagéo, a mangueira de drenagem e o cabo de conexao. Certifique-se de que a
mangueira de drenagem esteja localizada no lado inferior do pacote. A localizagao no lado superior
pode fazer com que a bandeja de drenagem transborde dentro da unidade.

Tubo de !
conexao ) Cabo de 'llj'ul?ulljagao 1
- Q Q conexao P O 0lado
Mangueira \QUON Q0), | ) ﬂ.\ do gas
de drenagem 1 Mangueira @ &~ Tubulagéo
Cabo de conexéo Cabo de conexdo | | de drenagem lqo Iz:jdo do
iquido

A AVISO

Se a mangueira de drenagem for direcionada para dentro da sala, isole a mangueira com um

material isolante* para que o gotejamento do "suor" (condensagao) ndo danifique a mobilia ou
o chao.

* Polietileno espumado ou equivalente é recomendado.
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Instalagao da unidade interna

Prenda a unidade interna na parte superior da
placa de instalagédo. (Engate os dois ganchos da
parte superior traseira da unidade interna com a
borda superior da placa de instalag&o.)

Certifique-se de que os ganchos estéo devidamente

encaixados na placa de instalagdo movendo-os

esquerda e direita.

Pressione os lados inferior esquerdo e direito da
unidade contra a placa de instalagéo até que os
ganchos se encaixem em suas ranhuras

(som de clique).

Conectando as tubulagdes a unidade interna

e a mangueira de drenagem ao tubo de drenagem

- Alinhe o centro das tubulagdes e aperte
suficientemente a porca de alargamento com
a mao.

- Aperte a porca de alargamento com uma
chave inglesa.

Diametro externo Torque
mm Polegada N-m
36,35 (D 1/4) 16+2
39,52 (9 3/8) 38+4
@127 (D 1/2) 5546
@ 15,88 (9 5/8) 7547

@ 19,05 (9D 3/4) 110£10

- Ao estender a mangueira de drenagem na
unidade interna, instale o tubo de drenagem.

Enrole o material de isolamento em torno da
parte de conexao.

- Sobreponha o material de isolamento do tubo de

conexao e o material de isolamento do tubo da
unidade interna. Una-os com fita de vinil

para que ndo haja lacuna.

- Envolva a area que acomoda a segao de

alojamento da tubulagéo traseira com fita de vinil.

Conectando

Mangueira de
drenagem

Tubulagéo da Porca  Tubulagado
unidade interna

Chave inglesa (fixa)

Tubulagdo da
unidade interna

Tubo de
drenagem

Mangueira de drenagem
da unidade interna

Fita de vinil (estreita)

Fita

Bandas de plastico Material isolante

S ===

Tubo de —
conexao

unidade

interna
Enrole com fita

_ de vinil
Cabo de copexao

Vinyl tape
(wide)

Fita de vinil (estreita)
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- Junte o encanamento e a mangueira de drenagem
enrolando-os com fita de vinil na faixa em que se
encaixam na secéo traseira do alojamento do
encanamento.

Enrole com fita de vinil

Fita de vinil (larga)

Mangueira de drenagem

A AVISO
]

Informacdes de instalagéo para tubulacéo do lado direito, siga as instru¢des abaixo.

Correto Errado
Pressione o lado superior da bragadeira e Seguir o tipo de curvatura da esquerda para a
desdobre o tubo para baixo lentamente. direita pode causar problemas de danos ao tubo.

Conexao da tubulagao - Externa

Alinhe o centro da tubulagao e aperte
suficientemente a porca de alargamento
com a mao.

Ordem de tubos de conexao
1) Tubo do lado do géas do LOCAL A~ E
2) Tubo do lado do liquido do LOCAL A~E

Por fim, aperte a porca de alargamento com a

chave dinamométrica até ouvir um clique.

- Ao apertar a porca de alargamento com a
chave dinamométrica, certifique-se de que a

Valvula principal

do lado do ga

dire¢éo de aperto segue a seta da chave. Va - oaco dogas
alvula pl‘ln’CIp.al ‘| Tubulagdo

. do lado do liquido| ], do lado do gas
Diédmetro externo Torque Tubulagdo LOCAL A

mm Polegada N'm do lado do
26,35 @ 1/4) 1622 liquido LOCAL B
39,52 (2 3/8) 38+4 LOCAL C
@127 (D 1/2) 5516 LOCAL D
@ 15,88 (@ 5/8) 7547

319,05 (@ 3/4) 110£10 LOCALE
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CONECTANDO O CABO ENTRE A UNIDADE INTERNA E
UNIDADE EXTERNA

Conecte o cabo a unidade interna

Conecte o cabo a unidade interna conectando os fios aos terminais na placa de controle
individualmente de acordo com a conexao da unidade externa. (Certifique-se de que a cor dos fios
da unidade externa e o n° do terminal s&o iguais aos da unidade interna.)

O fio terra deve ser mais longo do que os fios comuns.

O diagrama do circuito ndo esta sujeito a alteragées sem aviso prévio.

Ao instalar, consulte o diagrama de circuito atras do painel frontal da unidade interna e o diagrama
de fiagdo na tampa de controle dentro da unidade externa.

A AVISO

» O diagrama do circuito n&o esta sujeito a alteragcbes sem aviso prévio.
« Certifiqgue-se de conectar os fios de acordo com o diagrama de fiagao.
« Conecte os fios com firmeza, para que ndo sejam puxados facilmente.
« Conecte os fios de acordo com os codigos de cores, consultando o diagrama de fiagao.

U18A - 21K/ 24K

CN_COM3
00

CN_POWER
[)

Mo 77 7 771

Fusivel
250V / T5A

1
BR \{ |
S AORMBE)]
GNNL? - h /
FONTE DE ENERGIA _:
10,220-240V, 60Hz PARA UNIDADE INTERNA
CN_COM2,34
CN_POWER CN_72v
60 [0 0 o o
BL |RD |WH [BK
BR| B FUSE
BR 250V/T5A
onvL| [ = \
l BL G
- [CURNT TS B)1(L)[2(N)[3(C)[3(D)

0OMC ROOMD"
TO INDOOR UNIT
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CN_COM

U36A - 48K / 54K L

(ele[e]e]e]

YL
&
WH BL

RD
BR| BL p FUSE(50V. T10A) go . . R
BL \ [ BL | [ BL |/ BL |/ BL \
GNYL \/

D ‘1(LD‘21N)|31A)‘ [(w]zmfe]  [it]ampe]  [ro[m]s0)] [10]2m0]s @)
B ERSEEE R R R R R
AN AT AT AT ENATN AT
FONTE DE ENERGIA LOCALA  LOCALB LOCALC  LOCALD LOCAL E

220-240 V, 60Hz

— & AVISO

N
o ) _ Fonte de energia principal
Fornece um disjuntor entre a fonte de alimentagéo
e a unidade conforme mostrado abaixo.
Ar- Use um disjuntor ou
Condicionado fusivel de retardo.
\ J

— A AVISO

O cabo de alimentagao conectado a unidade externa deve estar em conformidade com as
seguintes especificagdes (tipo de cabo aprovado por HAR ou SAA).

Fase 10
Capacidade (kBtu/h) 21 | 24 | 30 | 36 |48 | 54
AREA NORMAL TRANSVERSAL 25|125|25]|25|4,0| 4,0
Tipo do cabo HO7RN-F

O cabo de conexao de energia conectado as unidades interna e externa deve estar em
conformidade com as seguintes especificagdes (Este equipamento deve ser fornecido com um
conjunto de cabos em conformidade com a regulamentagéo nacional).

£
e
\ o)
\ ~ > AREA
] 8— NORMAL TRANSVERSAL
G/l/4, LIS 0,75 mm?
¢ NS HO7RN-F
0 4
’77/77 )

"y

~
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Conecte o cabo a unidade externa

1 Remova o controle da tampa da unidade Unidade externa
afrouxando o parafuso.
Conecte os fios aos terminais na placa de
controle individualmente conforme a seguir.

Bloco terminal

2 Prenda o cabo na placa de controle com o Mais de 15 mm >< f =
suporte (grampo). ’ 1
3 Rgc_oloque o controle da tampa na posigao Suporte para /:
original com o parafuso. cabo de —1_
4 Use um disjuntor reconhecido entre a fonte alimentagéo( :/
de alimentagéo e a unidade. Um dispositivo de |+
desconexao para desconectar adequadamente Tampa /:
todas as linhas de alimentagéo deve ser instalado. Cabo de —
alimentagao -
T

19 Models Cabo de conexdo

Capacidade (kBtu/h) | 21|24 |30 |36 | 48| 54
Disjuntor (A) 20 (20|20 20|40 |40

Bloco Terminal

— &\ AVISO

Apds a confirmagdo das condigdes acima, prepare a fiagdo como segue.
1 Nunca deixe de ter um circuito de alimentagao individual especifico para o ar-condicionado.

Quanto ao método de fiagdo, guie-se pelo diagrama de circuito afixado na parte interna da

tampa do controle.
2 Aperte firmemente os parafusos do terminal para evitar que se soltem. Apds apertar, puxe os
fios levemente para confirmar que eles ndo se movem. (Se eles estiverem soltos, a unidade
nao funcionara normalmente ou pode causar queima dos fios)
Especificagdo da fonte de alimentagéo.
Confirme se a capacidade elétrica é suficiente.
Veja se a tensdo de partida € mantida em mais de 90 por cento da tensdo nominal marcada
na placa de identificagéo.
6 Confirme se a espessura do cabo é a especificada na especificacdo da fonte de alimentagao.

(Observe especialmente a relagdo entre o comprimento e a espessura do cabo.

7 N&o instale um disjuntor de fuga a terra em uma area molhada ou Umida.
8 O seguinte seria causado por queda de tenso.

- Vibragé@o de uma chave magnética, que ira danificar o ponto de contato, rompimento do

fusivel, perturbagé@o do funcionamento normal da sobrecarga.
9 Os meios de desconexao de uma fonte de alimentagédo devem ser incorporados na fiagéo fixa

e ter uma separagao de contato de entreferro de pelo menos 3 mm em cada condutor

ativo (fase).
10 O cabo de alimentagao conectado a unidade deve ser selecionado de acordo com as

especificagbes a seguir.

b w
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Precaucgoes ao instalar a fiagao de energia

Use terminais de pressao redondos para conexdes ao bloco de terminais de energia.

. ~ Fio de energia
Terminal redondo de presséo 9

Quando nenhum estiver disponivel, siga as instru¢des abaixo.

- Nao conecte fios de espessuras diferentes ao bloco de terminais de alimentagéo.
(A folga na fiagéo de alimentagéo pode causar aquecimento anormal.)

- Ao conectar cabos de mesma espessura, proceda conforme a figura abaixo.

Conecte a fiaggo de E proibido conectar E proibido conectar
mesma espessura em dois em um lado. fios de espessuras
ambos os lados. diferentes.

e e

- Para a fiagao, use o fio de alimentagéo designado e conecte com firmeza, a seguir fixe para evitar
que presséao externa seja exercida no bloco de terminais.

- Use uma chave de fenda apropriada para apertar os parafusos do terminal. Uma chave de fenda
com uma cabega pequena tira a cabega e impossibilita o aperto adequado.

- Apertar demais os parafusos do terminal pode quebra-los.
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VERIFICAR A DRENAGEM E FORMAR AS TUBULAGOES

Verificando a Drenagem

Para verificar a drenagem

1 Despeje um copo de agua no evaporador.

2 Certifique-se de que a agua flui pela mangueira
de drenagem da unidade interna sem nenhum
vazamento e sai pela saida de drenagem.

Area de conexdo da

4 drenagem
Verificagao de
vazamento

Tubulagéo de drenagem
1 A mangueira de drenagem deve apontar para
baixo para facilitar o fluxo de drenagem

Inclinagcdo para baixo

2 Nao faga tubulagéo de drenagem

<cac

Vazamento

de agua

Vazamento [ondulaciol

de agua

Vazamento
de 4gua

N&o aumente

Agua de drenagem
acumulada

Ponta'da mangueira de
drenagem mergulhada em agua

Vala

Espaco inferior a 50 mm
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Formando a tubulagao

Faca a tubulagéo envolvendo a parte de conexéao
da unidade interna com material de isolamento e
prenda-a com dois tipos de fita de vinil.

- Se vocé deseja conectar uma mangueira de
drenagem adicional, a extremidade da saida de
drenagem deve ser posicionada acima do solo.
Fixe a mangueira de drenagem de forma
adequada.

Nos casos em que a unidade externa é instalada

abaixo da unidade interna, execute o seguinte.

1 Prenda a tubulagéo, a mangueira de drenagem
e 0 cabo de conex&o de baixo para cima.

2 Prenda a tubulagéo rosqueada ao longo da
parede externa usando uma sela ou
equivalente.

Sele a abertura ao redor
das tubulagdes.

Taping

/| L

Mangueira de
drenagem

[TT7TTTTTT

Cabo de
conexao

\\\‘7&\\\\‘;"’\\\\\‘
iy
e ) / A‘-

(i (d44Maaias

Cabo de
alimentacéo
de energia

X

"‘%‘A\\:

N
£S5

A tampa é necessdria para evitar que a dgua entre
nas pegas elétricas.

Nos casos em que a unidade externa é instalada

acima da unidade interna, execute o seguinte.

1 Prenda a tubulagéo e o cabo de conexao de
baixo para cima.

2 Prenda a tubulagéo com fita ao longo da parede
externa. Forme uma armadilha para evitar que
a agua entre na sala.

3 Fixe a tubulagédo na parede com uma sela
ou equivalente.
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PURGA DE AR E EVACUAGAO

O ar e a umidade remanescentes no sistema

refrigerante tém efeitos indesejaveis, conforme

indicado abaixo.

- Apressao no sistema aumenta.

- Aumenta a corrente operacional.

- Aceficiéncia de refrigeragdo (ou aquecimento)
cai.

- Aumidade no circuito refrigerante pode
congelar e bloquear a tubulagao capilar.

- Aagua pode causar corrosao de pegas do
sistema de refrigeracéo.

Portanto, apds evacuar o sistema, faga um

teste de vazamento para a tubulagéo e tubos

entre as unidades interna e externa.

Método de verificagao

Preparacao

Verifique se cada tubo (tubos do lado do liquido
e do gas) entre as unidades interna e externa foi
conectado corretamente e se toda a fiagdo para
o teste foi concluida. Remova as tampas das
valvulas de servico do lado do gas e do liquido
na unidade externa. Verifique se as valvulas de
servico do lado do liquido e do gas na unidade
externa sdo mantidas fechadas neste estagio.

Teste de vazamento

Conecte a valvula manifold (com medidores de
pressao) e o cilindro de gas nitrogénio seco a
esta porta de servico com mangueiras de carga.

_ A AVISO N

Certifiqgue-se de usar uma valvula de

distribuicéo para teste de vazamento.

Se néo estiver disponivel, use uma valvula

de blogueio para essa finalidade.

O botéo "Hi" do manifold a valvula deve ser

mantida sempre fechada.

- Pressurize o sistema para ndo mais do
que 551 P.S.1.G. com gas nitrogénio seco
e feche a valvula do cilindro quando a
leitura do manémetro atingir 551 P.S.1.G.
Em seguida, teste se ha vazamentos com
sabéo liquido.

A AVISO

Para evitar que o nitrogénio entre no
sistema de refrigerante em estado liquido,
a parte superior do cilindro deve estar mais
alta do que a parte inferior ao pressurizar

o sistema. Normalmente, o cilindro é usado
na posigao vertical.

- Faga um teste de vazamento em todas as

juntas da tubulagao (interna e externa) e nas
valvulas de servigo de gas e liquido. As bolhas
indicam um vazamento. Certifique-se de limpar
0 sab&o com um pano limpo.

- Depois que o sistema estiver livre de

vazamentos, alivie a pressao do nitrogénio
afrouxando o conector da mangueira de carga
no cilindro de nitrogénio. Quando a pressao do
sistema for reduzida ao normal, desconecte a
mangueira do cilindro.

Unidade Interna

Medidor de

presséo
) Cilindro de
gmdad nitrogénio
xterna (na posigao
vertical)
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~ /N ATENCAO —————

Use uma bomba de vacuo ou gas inerte
(nitrogénio) ao fazer o teste de vazamento
ou purga de ar.

N&o comprima ar ou oxigénio e nao use
gases inflamaveis. Caso contrario, pode
causar incéndio ou explosao.

- Existe o risco de morte, ferimentos,

incéndio ou exploséo.

Evacuacao

- Conecte a extremidade da mangueira de

carga descrita nas etapas anteriores a bomba

de vacuo para evacuar a tubulagdo e a
unidade interna. Confirme se o botdo "Lo" da
valvula do manifold esta aberto. Em seguida,
execute a bomba de vacuo. O tempo de
operagao para evacuagao varia com o
comprimento da tubulagéo e a capacidade
da bomba. A tabela a seguir mostra o tempo
necessario para a evacuagao.

Tempo necessario para evacuagao quando a
bomba de vacuo de 30 gal/h é usado

Se o comprimento da | Se o comprimento da
tubulagao for inferior a | tubulagéo for maior
10 m (33 pés) que 10 m (33 pés)

Menos de 0,5 Torr Menos de 0,5 Torr

- Quando o vacuo desejado for alcangado,
feche o botéo "Lo" da valvula do manifold e
pare a bomba de vacuo.

Concluindo o Trabalho

- Com uma chave de valvula de servigo, gire a
haste da valvula do lado do liquido no sentido

anti-horario para abrir totalmente a valvula.
- Gire a haste da valvula do lado do gas no
sentido anti-horario para abrir totalmente a
valvula.
- Afrouxe ligeiramente a mangueira de carga
conectada a porta de servigo do lado do gas

para liberar a presséo e, em seguida, remova

a mangueira.

- Substitua a porca de alargamento e seu
castelo na porta de servigo do lado do gas e
aperte a porca de alargamento firmemente
com uma chave ajustavel. Este processo é
muito importante para evitar vazamentos do
sistema.

- Substitua as tampas das valvulas de servigo
do lado do gas e do liquido e aperte-as bem.

Isso completa a purga de ar com uma bomba de

vacuo.

O ar-condicionado esta agora pronto para o teste.

Medidor de

presséo
AN

Abrir

Bomba de
vacuo
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INSTALAGAO PI1485

Fixe a PCB PI485 conforme mostrado nas imagens abaixo.

Método de instalagéo detalhado, consulte o Manual de instalagdo do P1485.

30, 36 kBtu/h

s

48, 54 kBtu/h

T

U=0=0

®s 68 60 G OG0

2
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A - Para referéncia, a presséo do lado do gas
EXECUQAO DE TESTE em condigOes ideais € a seguinte.
- Verifique se toda a tubulacéo e fiagdo foram (Refrigeragao)
conectadas corretamente. = .
A presséo da valvula
- Verifique se as valvulas de servigo do lado do Refrigerante | | CMP Tempe- depservi(;o do lado do
gés e do liquido estao totalmente abertas. ratura exterior. gés.
o o 8,5~9,5 kgf/cm?
Preparar o controle remoto R32 35°C (95°F) (120~135 PS..G.)

Remova a tampa da bateria puxando-a de acordo

com a diregao da seta. - o NOTA N

Insira novas baterias certificando-se de que (+) e

(-) da bateria estéo instalados corretamente. Se a pressao real for maior do que o

Recoloque a tampa, empurrando-a de volta na mostrado, o sistema provavelmente esta

posicéo. sobrecarregado e a carga deve ser
removida.

Se a presséo real for menor do que o
mostrado, o sistema provavelmente esta
com carga insuficiente e a carga deve ser
adicionada.

\O ar-condicionado esta pronto para uso.

OnNoTA

* Use 2 pilhas AAA (1,5 volt). Nao use
baterias recarregaveis. Saida de ar

» Remova as pilhas do controle remoto se
o sistema néo for usado por um longo
periodo.

Temperatura de entrada

P g
Temperatura de

saida

E Saida de ar

Conexao da tubulagao

\ ﬂ—\ Temperatura de

saida

Avaliagdo do desempenho

Opere a unidade por 15 ~ 20 minutos e, em

seguida, verifique a carga de refrigerante do

sistema:

- Meca a pressao da valvula de servigo do Saida de ar
lado do gés.

- Medir a temperatura de entrada e saida de ar.

- Certifique-se de que a diferenga entre a
temperatura de entrada e de descarga seja
superior a 8° C.

Temperatura de entrada

Temperatura de
saida
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FUNGAO

Configuracao DIP S/W

Se vocé definir a chave DIP quando a alimentagéo estiver ligada, a alteragéo na
configuragdo néo é aplicavel. A alteragéo da configuracgéo é ativada apenas
quando a energia € reiniciada.

DIP Switch

=
S

Function

Operagao normal (sem fungéo)

Operagao de refrigeragao forgada

Verificagao de erro de fiagcdo

Economizando Consumo de Energia (Etapa 1)

Economizando Consumo de Energia (Etapa 2)

Bloqueio de modo (refrigeragdo)

Bloqueio de modo (aquecimento)

Modo noturno silencioso (etapa 1)

Modo noturno silencioso (etapa 2)

Bloqueio de modo (refrigeragéo) + Modo noturno silencioso (etapa 1)

Bloqueio de modo (refrigeragéo) + Modo noturno silencioso (etapa 2)

F=I2 Fl=_2 FI=2 R I=C gl I=2 =
=y =], Sr=" M 1= =1 S1=" 1N
& =] 6 6 B | 8 ) 3 )

1= HES =1 1= 1= FI=" I
By= = b= W= = =

Bloqueio de modo (refrigeragéo) + economia de consumo de energia (etapa 1)

2

N

_-l
=y
LS
I

B

Bloqueio de modo (refrigeragéo) + economia de consumo de energia (etapa 2)

=12

Bloqueio de modo (aquecimento) + economia de consumo de energia (etapa 1)

Bloqueio de modo (aquecimento) + economia de consumo de energia (etapa 2)

/N ATENGAO

Ao definir a chave DIP, vocé deve desligar o disjuntor ou desligar a fonte de alimentagdo do

produto.

A AVISO

* Amenos que a chave DIP aplicavel seja configurada corretamente, o produto pode nao

funcionar.

» Se vocé deseja definir uma fungao especifica, solicite que o instalador defina a chave DIP
adequadamente durante a instalagéo.




FUNCAO 32

21, 24, 30, 36 kBtu/h

EEEEEEEEEE ..y

ON
LLLLLL
1.2 3 4 5 6

DIP_SW01D

.-, LN

48, 54 kBtu/h

Operacao de refrigeragao
forcada

Adicionar o gas refrigerante no inverno.
Procedimento de configuragao

1 Defina a chave DIP conforme a seguir apés
desligar a fonte de alimentagao.

2 Reinicie a alimentagao.

3 Verifique se o LED vermelho da PCB esta
aceso durante o trabalho. (A unidade interna
é operada a forga.) Adicione a quantidade
especifica de gas refrigerante.

A AVISO

- Quando o LED verde do PCB estiver
aceso, o compressor estara desligado
por causa da baixa pressao.

- Vocé deve retornar a chave DIP para
operar normalmente apés terminar a
operacgao.
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Verificacao de erro de fiacéao _ & AVISO

Vocé pode verificar se a fiagdo esta correta ou ) ) ~ ) h
nao. * Se a unidade interna no se comunicar
com a unidade externa, a fungdo nao
Procedimento de configuragéo pode ser operada corretamente.
1 Defina a chave DIP como abaixo apds desligar * Apenas a conexao de fiagéo errada &
a fonte de alimentag&o. exibida. Vocé deve alterar a conexao

corretamente para operar o produto.

* Se a temperatura externa e interna for
muito baixa no inverno, a fungao de
verificagdo de erro de fiagao ndo sera
operada. (LED vermelho esta aceso)

2 Reinicie a alimentagao.

3 Verifique se os LEDs Vermelho e Verde da PCB
estao acesos durante o trabalho. (A unidade
interna é operada a forga.)

4 Se a fiagao estiver correta, o LED verde
acendera.

Se a fiagao estiver errada, exiba como abaixo
(Exibir apenas a conexao errada). | ee------------- --
» LED vermelho: Numero da tubulagéo Consumo de

* LED verde: Numero da fiagéo (sala) energia e
corrente

Economizando Consumo de Energia

A operagéo de economia de consumo de
energia é a funcédo que permite uma operagéo
eficiente, reduzindo o valor maximo de
consumo de energia.

Normal

(Exemplo)

Se o LED vermelho piscar duas vezes e o LED
verde piscar 3 vezes, o segundo tubo esta
conectado ao 3° quarto.

LEDT > 3 Tempo
(Vermelho)
T T Procedimento de configuragao

e Ry 1 Configure a chave DIP conforme a seguir
L apos desligar a fonte de alimentagao.

I

1segundo’

Dl
| sequndg

(Verde)

1
1
1
'
LED1 .
1
1

1segundo

5 Vocé deve retornar a chave DIP para operar
normalmente apos concluir a verificagao de

erro de fiag&o. 2 Reinicie a alimentagao.




FUNGAO 34

Economizando Consumo de Energia Nivel Atual

Capacidade(kBtuh)| 21 24 30 36 48 54
Passo1(A) 7 7 19 19
Passo2(A) 6 6 17 17

Economia de consumo de energia com
bloqueio de modo

Modo (Refrigeragéo) Modo (Aquecimento)
Economizando Economizando
mml| Consumo de Energia Consumo de Energia
S| (etapa2) + Bloqueio de (etapa 2) + Bloqueio de
Modo (Refrigeragao) Modo (Aquecimento)

9 9

8 8
Economizando Economizando
Consumo de Energia Consumo de Energia
(etapa 1) + Bloqueio de (etapa 1) + Bloqueio de

[ ]
I
1

Modo noturno silencioso
A operagédo no modo noturno silencioso reduz o nivel de ruido da unidade externa, alterando a
frequéncia do compressor e a velocidade da ventilagéo. Esta fungéo funciona durante toda a noite.

Procedimento de configuragido
1 Configure a chave DIP conforme a seguir ap6s desligar a fonte de alimentagao.

m m Nivel de ruido: Etapa 1 > Etapa 2

Etapa 1 Etapa 2

2 Reinicie a alimentagéo.
Modo noturno silencioso com bloqueio de modo

Bloqueio de modo

Blogqueio de modo ol
(refrigeragéo) + T | T 1] (refrigeragdo) +
Modo noturno - S5 LSLl Modo noturno

silencioso (etapa 1) silencioso (etapa 2)

A AVISO

« Se a frequéncia do compressor e a velocidade da ventilagao estiverem baixas, a capacidade de
refrigeracéo pode diminuir de acordo.

« Esta fungéo esta disponivel apenas para o modo de refrigeragéo.

« Se desejar interromper 0 modo noturno silencioso, altere a chave DIP.

« Se a operagao da unidade interna for definida pela velocidade da ventilagéo “Power”, o modo
noturno silencioso sera interrompido até que a velocidade da ventilagdo “Power” seja alterada.
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Bloqueio de Modo
Procedimento de configuragao
1 Configure a chave DIP conforme abaixo apés desligar a fonte de alimentag&o.

ON ON ~T—]
e
i LITTL
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Apenas modo de refrigeragao Apenas modo de aquecimento

2 Reinicie a alimentagao.

Modo noturno silencioso com bloqueio de modo

Bloqueio de modo — Blogueio de modo
I T T (refrigeragéo) + ] I ] (refrigeragéo) +
15 IS Modo noturno 1' )] ! T Modo noturno

silencioso (etapa 1) silencioso (etapa 2)
Economizando consumo de energia com bloqueio de modo.

Bloqueio de modo Blogueio de modo

O i i (refrigeragéo) + = ==l (aquecimento) +
PO economia de BSOS economia de
12345 consumo de e consumo de
energia (etapa 1) energia (etapa 1)
(Para os modelos de
refrigeragcdo e aquecimento)
Bloqueio d_e modo Bloqueio de modo
22_' = | (refngerggzo) + (aquecirpento) +
OIS economia de economia de
12 3 4 5 consumo de consumo de
energia (etapa 2) energia (etapa 2)

(Para os modelos de
refrigeragcdo e aquecimento)
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CAPACIDADE MAXIMA DE COMBINAGAO
Tipo Multi Tubulagao

Capacidade | N° Maximo de | Capacidade interna combinada | Capacidade maxima de combinagao
(kBtu/h) local kBtu/h kBtu/h
21 2 7,9,12,18 27
24 3 7,9,12,18 33
30 4 7,9,12,18,24 42
36 4 7,9,12,18,24 51
48 5 7,9,12,18,24 68
54 6 7,9,12,18,24 75

A combinagao da unidade interna deve ser decidida que a soma do indice de capacidade da unidade
interna deve ser menor do que a capacidade maxima da combinagao da unidade externa.
Recomendamos calcular a capacidade da unidade interna como abaixo.

Se vocé ndo seguir nossa recomendacgao, ele tera alguns problemas em condigdes ambientais baixas,
ou seja, algumas unidades internas n&o serao capazes de aquecer muito bem no modo de aquecimento.

METODO DE CALCULO PARA A CAPACIDADE TOTAL CONECTAVEL
DA UNIDADE INTERNA

Somar a capacidade de todas as unidades internas, mas a capacidade da unidade interna do tipo
duto estatico alta pesa 1,3 vezes.

Ex) 1 Unidade externa: AQUW566FA3 (FM56AH) (a capacidade maxima conectavel é 73 kBtu)
Unidade interna: AMNH186BHAO [MB18AH], AMNH246BHAO [MB24AH],
AMNH246BHAO [MB24AH]

(18 +24 +24)x 1,3 = 66 x 1,3 = 85,8 kBtu: esta combinagéo tem algum problema

2 Unidade externa: FM56AH
Unidade interna: AMNH186BHAO [MB18AH], AMNH246BHAO [MB24AH],
AMNH18GD5L0 [MS18AH]
(18 +24)x 1,3 + 18 + 72,6: esta combinagao pode ser boa
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GUIA DE INSTALAGAO A BEIRA-MAR

— & AVISO N

* Os condicionadores de ar ndo devem ser
instalados em areas onde gases corrosivos,
como gas acido ou alcalino, séo produzidos.

* Nao instale o produto onde ele possa ser
exposto diretamente ao vento do mar
(maresia). Pode resultar em corrosao no
produto. A corrosao, especialmente no
condensador e nas aletas do evaporador,
pode causar mau funcionamento do
produto ou desempenho ineficiente.

 Se a unidade externa for instalada perto
da beira-mar, ela deve evitar a exposi¢ao
direta ao vento marinho. Caso contrario,
ele precisa de tratamento anticorrosivo

L adicional no trocador de calor.

Selecionando o local (Unidade Externa)

Se a unidade externa for instalada proxima a
beira-mar, a exposigéo direta ao vento do mar
deve ser evitada. Instale a unidade externa no
lado oposto da diregdo do vento marinho.

Vento do mar

-E

Vento do mar

No caso, para instalar a unidade externa a
beira-mar, instale um quebra-vento para ndo
ficar exposto ao vento do mar.

Quebra-vento —

Vento do mar

- Deve ser forte o suficiente como concreto
para impedir o vento do mar.

- Aaltura e a largura devem ser maiores que
150% da unidade externa.

- Deve-se manter mais de 70 cm de espago
entre a unidade externa e o quebra-vento
para facilitar o fluxo de ar.

Coloque com drenagem de agua fluente

- Instale em um local com drenagem de agua
fluente para evitar danos por chuvas fortes
localizadas e evitar areas inundadas.

* Limpeza periédica (mais de uma vez/ano)
da poeira ou particulas de sal presas no
trocador de calor com agua.

VENTO SAZONAL E
CUIDADOS NO INVERNO

Sao necessarias medidas suficientes em uma
area com neve ou muito frio no inverno para
que o produto possa funcionar bem.

- Prepare-se para o vento sazonal ou neve no
inverno, mesmo em outras areas.

- Instale uma conduta de aspiracdo e descarga
para ndo deixar entrar neve ou chuva.

- Instale a unidade externa para néo entrar em
contato direto com a neve. Se a neve se
acumular e congelar no orificio de sucgao
de ar, o sistema pode funcionar mal. Se for
instalado em uma area com neve, conecte
o capd ao sistema.

- Instale a unidade externa no console de
instalacéo mais alto em 50 cm do que a
queda de neve média (queda de neve média
anual) se for instalada em uma area com
muita neve.

- Se houver neve acumulada na parte superior
da unidade externa em mais de 10 cm,
sempre remova a neve para a operagao.
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e N
1 Aaltura do quadro H deve ser superior a
2 vezes a queda de neve e sua largura
nao deve exceder a largura do produto.
(Se a largura do quadro for maior do que
a do produto, pode haver acumulo
de neve)
2 Nao instale o orificio de sucgéo e o furo
de descarga da Unidade Externa de
frente para o vento sazonal.
\ J

Emissao de ruido
transportado pelo ar

A presséo sonora ponderada emitida por este

produto esta abaixo de 70 dB.

** O nivel de ruido pode variar dependendo do
local.

Os valores citados sao niveis de emissdo e ndo

sao necessariamente niveis de trabalho seguros.

Embora haja uma correlagao entre os niveis de
emissao e exposi¢ao, isso ndo pode ser usado
de forma confiavel para determinar se outras
precaugdes sao ou ndo necessarias. Os fatores
que influenciam o nivel real de exposigao da
forga de trabalho incluem as caracteristicas da
sala de trabalho e as outras fontes de ruido,

ou seja, o numero de equipamentos e outros
processos adjacentes e o periodo de tempo
durante o qual um operador se expds ao ruido.
Além disso, o nivel de exposigdo permitido pode
variar de pais para pais. Essas informacdes, no
entanto, permitirdo ao usuario do equipamento

fazer uma melhor avaliagéo do perigo e do risco.

Refrigerante
(somente para R32)

~ &\ AVISO

* O aparelho deve ser armazenado em
uma area bem ventilada, onde o
tamanho do cémodo corresponda a area
do cébmodo especificada para o
funcionamento.

» O aparelho deve ser armazenado em
um cémodo sem chamas abertas em
funcionamento continuo (por exemplo,
um aparelho a gas em funcionamento) e
fontes de igni¢éo (por exemplo, um
aquecedor elétrico em funcionamento).

* O aparelho deve ser armazenado de
modo a evitar a ocorréncia de danos
mecanicos.

» Nao use meios para acelerar o processo
de descongelamento ou para limpar que
ndo sejam os recomendados pelo
fabricante.

» Nao fure ou queime.

» Lembre-se de que os refrigerantes
podem nao conter odor.

* A tubulagéo deve ser protegida contra
danos fisicos.




Informacdes Adicionais

Informagoes Adicionais

Solicitamos, para seu controle e seguranga, o preenchimento do quadro abaixo, por parte do
instalador do produto. Salientamos que a instalagdo podera ser realizada através da rede
credenciada pela LG Electronics do Brasil Ltda.

Dados do Produto / Equipamento

Modelo

N° de Série

N° de Nota Fiscal

Data

Revendedor

Dados do Instalador

Empresa Instaladora

Endereco

Cidade / Estado

Telefone

Nome do Instalador

Nome do Primeiro
Usuario

Data da Instalagao

Assinatura do
Instalador
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